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TiAAIH TapUXbIMEH LUYFBIAAAHY, OHbl 3epTTey — 6Te KbI3bIKTbl Ad KYP-
Meyi KMbIH Takblpbin. Kasipri Typki TIAAEPiHIH CO3AIK KypaMblHaH COA
TIAAE KOAAQHbIAQTbIH CO3AEPAIH OapAblk KabaTbl OpbIH aAaAbl. Atarn
ANTKAHAQ, YaKbIT 6TKEH CalblH, yprakTap aybiCKaH caiiblH a3 Aa 6OoAca
e3repicke yublpar, TIAAEri >KaAfMbl iWKi MYMKIHLWIAIKKe Kapai Aambir
oTblpaTbiH GanbIpFbl CO3AEP, O3iHIH MYKTaXblH KaMTamacbl3 eTy YLLiH,
CO3AIK KYPaMblH TOABIKTbIPY YLUIH CbIPTKbl 9CEPAIH, CaAAApbIHAH TiA-
Al AAMbITbIM, ©3repTin OoTblpaTblH UrepiAreH Ce3Aep MeH KipMe ce3aep.
Makarapa Maxmya Katukapuapib «AryaHu AyraT aT-TypK» aTTbl eHOeKTer|
MaKaA-MOTEAAEPAIH KeNOip epekLLeAiri ce3 60AaAbl KoHe 63 3amaHblHAA
KOAAQHbIAFaH GarbIprbl CO3AEPAIH Ka3ipri yakpiTTa a3 A2 60ACA TYAFAAbIK,
e3repicke yuiblparaHbl OAAPAbIH 6aramachbiHaH-aK, 6aNKaAaAbI.

Tyiiin ce3aep: Typki TiAAepi, TypKi TiAAEpPiH OKbITYy 8AicTemeci,
MakaA-MaTeAAep oHe T.6.

Studying and researching the history of language is interesting and
challenging in one breath. You can find those words in today’s Turkish
dictionary. In particular, archaic words by changing with due time, with
the change of generations, developing depending on language internal op-
portunities, in order to ensure its needs, to complete word stock as a result
of external influence to develop and change, language are borrowed and
mastered words. The article deals with some features of the proverbs in the
work of MahmudKashgari “Diwanilugat at-Turk”, and becomes noticeable
even equivalents that native words, used at the present time.

Key words: Turkish languages, methods of teaching languages, prov-
erbs and etc.

[Mo3HaHMe MCTOpUM 93blka, UCCAEAOBAHME €ro SIBASIETCS OUYeHb WH-
TEPEeCHOM M AOCTATOUYHO CAOXHOW TemMoW. B coBpemMeHHbIX TIOPKCKMX
g3bIKax AO CMX MOP MUCMOAb3YIOTCS CAOBa M3 ApeBHero caroBaps. Co Bpe-
MeHEeM MoA BAMSIHMEM O0OLLECTBA KOPPEKTUPOBAAUCH MCKOHHO-KOPEHHbIE
CAOBa C BHYTPEHHUMM BO3MOXHOCTIMM 13blka, UTOObI fpue MoAYepK-
HYTb CMbICA CAOBQ; MOA BAMSIHUEM BHELLHEro Mmpa pa3BuBaTh $13blK AAS
0060raleHns U3MEHSIOLLMXCS MCKOHHO-KOPEHHbIX M 3aMMCTBOBAHHbIX
CAOB. B cTaThe n3AaraloTcst HEKOTOpPble 0COOEHHOCTH MOCAOBML, B MPOU3-
BeaeHMM Maxmyaa Kawrapu «AuyaHW AyraT aT-TIOPK» M CTAaHOBMTCH
NMOATBEP>KAQAETCS, YTO MCKOHHbIE CAOBA, MCMOAb30BaHHblE B TO Bpems,
NMOABEPIAMCH (POPMEHHBIM M3MEHEHWSIM B HbIHELLIHee Bpems.

KAtoueBble CAOBa: TIOPKCKME 3bIKM, METOAMKA 00YUYEHMs TIOPKCKUM
s13blKaM, MOCAOBULLbI U AD.
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erry Teri O6ip XanbIKTapAbIH TUNAEPiHIH TAPUXBIH CAIbICTHIpa,
IHIETe 3epTTEYMEH IIYFBUIMAHATHEIH Tij OLTiMIHIH Oip caylachiH
CaJIBICTBIPMAJIBI-TAPUXH TiJT OiiMi JeiiMi3. OHBIH TYbICKaH TUIICP-
JiH TapuXbIH, ©3repyiH jKOHE JaMybIH 3epTTeiTiHi Oenrimi. Canbic-
TBHIPMAJTBI-TAPUXH TOCUIMIH KOMETIMEH TYBICTAC TIIACPIIH KYpIM
OTKEH KOJIbIH, OYTIHIH 3epTTeyre, yKcac CO3IepiliH 3THMOJIOTHS-
CBIH, ©3Tepy, JlaMy epeKIIeNIKTepiH, oIapiblH ce3KacaMIarbl Op-
HBIH QXKBIPATHIN alKbIHIayFa 00aIbl.

JKanmer Typki TiAepiH caJbICTBIpa 3epTTEy SAICIH KOJJaHy,
TiJ OUTIMIHZE THIHHAH TYPEH TapTy aliFalll peT Fyjlama FajbIM, TYp-
Ki Timgepinig Oinripi Maxmyn Kamkapuaern X1 raceipaa xasraH
«/uyanu nyzam-am myprxy» (Typki TingepiHiH Ce3[iri) aTThl CH-
Oerinen Oactay amanpl. Ocbl eHOEK apKbUIBI OYTiHTI TYpKiTaHy
FBUTBIMBIHBIH HET131 KaJaHAbl AeceK Oonaanl. OUTKEHI, 01 — TYpPKi
XaJIKBIHBIH T1JII MEH aybI3 971cOMeTi, TapuXbl MEeH reorpaduschl (k-
He T.0.) 'KalbIH/Ia MaJIiMET OepeTiH KeH ayKbIMibl eHOek. EHOekre
COJI Ke3€H MOJICHHWEeTI MEH OpKEHUETIHIH JaMbIFaH Oenrir 0ip meH-
reiiineH xabapaap eTeTiH co3aep MEH colIeMIep, MaKal-MaTelIep
MEH HaKbII CO3/Iep, €Ki JKoHEe TOPT TAPMAaKTHI OJICH IITyMaKTapbIHAH
MbIcajiap OepiireH. Apaja MbIH XbUIIall YaKbIT ©TCE 1€ OJapablH
Ke01 Kazipri TYpKi TULAEPiHIH JEKCHKAJBIK KOPHIHAH OMBIN OpPBIH
anajel. OpUHE afaM3aT eMipiHiH JaMybIHa, e3repyiHe OalTaHbICThI
oJIap/IbIH KeHepreHepi e oap.

TinTi Ka3ipri TYpKi TiNAEpiH OKBITYABIH dAiCTEMEC], TIIAl THIM-
Il OKBITY/IBIH JKOJIApbl, OHBIH Tapuxbl FaieiM Maxmyn Kamkapu-
JIbIH TaHbIMaJI eHOCT1HEeH 0acTay ajaThIHIbIFbIHA TOMEH/ICT] Y31H i~
JICH KO3 JKEeTKi3yre Oonabl:

«Yabancilara Tiirk¢e 'nin 6gretimi konusunda yazilan ilk eser,
Kasgarli Mahmut’'un 1072-1074 yilart arasinda yazmis oldugu
Divanu Ligati t-Tiirk tiir. Bu eserde Kasgarli ¢ok basarili bir yontem
izlemistir. Onun izledigi yolun ozellikleri kisaca soyledir: (1lleten-
JIKTepre TYPKI TLIEPiH OKBITY TaKbIPHIOBIH/IA Ka3bUIFaH AJIFaIIKbI
mbirapma — Maxmyn Kamkapuasin 1072-1074 sxbuinapsl ska3pUiFrad
«Typxi TinmepiHiH ce3miri» arThl €HOETi. ATalFaH IIBIFapMaja
M. Kamkapu HoTH)enl oficti KosgaHnraH. OHbI KbICKalla ObuIai
OastHayra Oonaspl):

1. Medreselerde yapildigi gibi 6nce ve hemen her zaman sadece
kural verme degil, once ¢ok sayida ornekten hareket edip kurala
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ulagsma yolunu izlemis ve giiniimiiz yabanci dil
ogretiminde benimsenen bir yontem uygulamistir.
(Menapecenepaerizieit OipJieH epexenepre CykheH-
Oeli-ak, aJFallblHIA KONTEreH MBICAIap YChIHA
OTBIPBHITI, CONAPABIH HETi3iHAe OipTe-0ipTe Tii
KaruJanapbliHa OapaThlH JKOJJbI, Ka3ipri yakbITTa
Ja TUIMI KOJIIAHBUIBII XYPTEH TiJl OKBITY OMIICiH
JKy3ere achIpraH).

2. Dil 6grenmede drneklerin, metinlerin 6nemini
cok iyi fark etmis, verdigi ¢cok sayida ornegi giinliik
hayattan, atasozlerinden, manzumsanateserlerinden
derlemistir. (Tinal OKpITYZIa MbICANAP MEH MOTIH-
JIep/IiH MaHbBI3bIH OTE KAKCHI TYCIHICH JKOHE OJIap/IbI
KYHIETIKTI OMipIeH, MaKaI-MOTEIICPACH, 03U~
JIBIK HIBIFapMaiapAaH TaHIaFaH).

3. Tiirkgeyi ogretirken, Tiirk kiiltiiriinii de
tanmitma, ogretme amacw giitmiis, bu konuya ozel
bir énem vermistir. (Typki TUIZEpiH OKBITY Oaphbl-
CBIH/Ia TYPKi XaJTKbIHBIH MOJICHUETIMEH TAHBICTHIPY-
JIbl MAKCaT €TKEH )KOHE OHBI epeKIIIe MaHBI3IbI JeTl
CaHaraH.)

4. Dil o6gretiminde tekrarin  dnemini  ¢ok
ivi kavradigindan, onceden gecen bir kurali
gerektiginde tekrar hatirlatmaktan ¢ekinmemistir.
(Tinmi okpITYa KalTanayablH MaHBI3IBIIBIFBIH Te-
PEH TYCIHT'€HIKTEH, OYPBIHFbI OTIITEH MaTePHAII/IbI
KEpeK KepiHJe ecKe calydaH KaJbIKIaraH).

5. Lledigi bu basarili yontemleri buluncaya
kadar ¢ok ¢aba harcayan yazar, iki yil iginde
eserini li¢ kez yazip begenmemis, nihayet kesin
olarak dordiincii defa yazmisti. Boylece o,
eservazmakonusunda da kendisindensonragelece
kleregecerlibirdersvermektedir. (Tinal OKBITYIbIH
THIMII OJICTEPiH TalKaHFa ACHIH KO eHOCKTEHTCH.
Exi »bu1ia atanraH MbIFapMaHbl YII PET JKa3blll, KO-
HiliHe KOHOAFaHBIKTaH COHFBI TOPTIHII PET KaiTa
kasrad. OcpUlaiilla MOH-MaHBI3BIH KOMMAaWTHIH
HIbIFapMa jKa3y apKbUIBI JIa ©31HEeH KeWiHT1 ypraKka
OarbIT-0armap Oepmi.)» [1: 19]

FanpiMHBIH KO37ereH HeTi3ri MakcaThl — TYPKi
TiNaepiHe KBI3BIFYIIBUIBIK TaHBITKAHIApFa, acipece
con yakeITTarsl (XI FaceIp) KOpIIijec aablC-)KaKbIH
XaIBIKTApMEH apanac-KypanxacThiH JKuijeyi cebe-
OiHeH apaOTapra TYpKi TUTiHIH em0ip TingeH (apad
TIJIIHEH J1e) KeM eMeC eKeHIH YFBIHIBIPY Maceneci
OosraH.

Ce3nikTe TOKCaH aybl3 CO3/iH TOOBIKTAW
TYHiHI caHanaThlH MaKalI-MOTENAep J& MO
KaMTBUIFaH. Makan-MoTesl araybl OJ Ke3eHIe
cag TepMUHIMEH OepinreH. XallbIKThIH TYPMBbIC-
TIpIIiNITi, HaHBIM-CEHIMi, OMIpIIK TaXipuodeci,
TyFaH XaJKbIMBI3JIBIH 0Opa3ibl, alllIBIKTBI OB
KbICKa Jla HYCKa HIypailyibl TinMeH OeiHeneHeni
JKOHE TYPKi XaJIKBIHBIH KOTIILTITiHE OpTaK OOJBII

Keneai. Makaji-MoTelIepaiH KOTEPreH TaKbIpbI-
OBl 1a caH aryaH. MbIcaibl:

Axbln-kenyec,  OHep-OIiM  MAKbLIPLIOLIHOALHL
maxan-mamen: ANaMHBIH aKbUIJbl OONYbI — OHBIH
OonamarbiHa opacaH 30p CENTIriH TUT13€TiH, JKeTic-
TIKKE )KETEJIEUTIH Oara KeTITeC Ka3bIHAChI, KacaMIIas
WTUTICIHIH Heri31, emip 00kl caHaChIHA CIHIPI'eH To-
xipubeci, ©3 opTacslHaH anFaH OiiMi, KEeHiHT1 kac
yprakka oepep keseini keHeci. MpIcab:

Anvin apcran mymap, Kyyun coluean mymmac.
Aynapmacel: «AlJlaMEH  apbICTaHIbl  YCTayfa
0ojaapl, KYIITEH THIMKAHAB YCTall aaMalChIHY.
MarpiHanblK Oanamachkl: «binekti Gipai xbirap, 0i-
JMZI1 MBIHJIBI JKBIFapy.

Keiine xypmeyi KWbIH Macesenep/ai menry yImH
aKblI MEH 9Jlic-ailyia Kepek 0oJaibl. AjlaM aKbUIbIH,
o/ic-alTachIH OPBIH/IBI XKyMcaii Oisice, ambIHOAHTHIH
KamaJl JKOK.

Oman, en, mysawm ocep MAKbIPLIOBIHOADL
maxan-viomen: O3iHIH yiaThiH, OTaHBIH, TyFaH XKe-
PIH CYIO JKOHE OHBI KO31HIH KapalbIFbIHAANd KOpFay
— op a3aMaTThIH KacueTTi OophInibl. JKaysiHTep TYp-
Ki XaJKbIHBIH YJITKaHABUIBIFBI, OTaH CYHTIMITIT
©XKEeJIJICH KalblnTacKaH. MbICaJbl:

Kuwu enunode xan 6oneanua, Kenou enunoe
onmane 6o1. «O3re enje CYITaH O0NFaHINa, 03 eITiH-
Jie YiITaH 00y,

Mormenen ecipreH TyFaH €11 MEH TyFaH >KepiH
ep a3amar eIKamiaH YMBITIaysl kepek. OTaHbl, el-
JKYPTBI, aTa-aHachl AJJBIHIAFBI MEP3CHTTIK OOpbI-
IIBIH ©TEY1 — OHBIH a3aMaTThIK OOPHIIIIEI.

Epinwexmix, oicankayivls  maxbipulObIHOA2bL
Maxan-mamen. Anam3aT TApUXbIHIAFbI KSJICHITIKTIH,
OapJybIK KaMaHJBIKTBIH, KEJIeHCI3MIKTIH Oactaysl
— epiamekTik. Maxmyn Kamkapunsrs «/{uyanu
Jayeam-am mypk» aTThl €HOCTIHJIE CPIHIICKTIK Te
MaKaJl-MJTeN TaKbIpbIObIHA aliHaFaH. MbICaJbL:

Epmecyee  Oynoim iiyxk  b6onyp. AymapMachr:
«Epinmiekke OynT Ta )KYK». MarbIHaIBIK OanaMachl:
«EpiHmekTiy  epTeHi TayCchUIMaWIbL)» HeMece
«EpiHIIeKKe MeriHIIeK Tam 0oIapy.

O3iHe JKYKTEIIeH TaIChIPMaHbl OPBIHIAFbI-
Chl KEIMEWTiH OOWKyHe3 aJamMHBIH ChUITaybl
TayCbUIMaN/IbI.

Tabuzam 3aH0b1IbIZEI MAKBIPBLOBIHOAZbL MAKA-
Momen:

Aevinoa oenax mozca, apvlkO0a omuvl OHep.
Aynapmachl: «AybUIsa JIaK Tyca, jKa3bIKTa OThI Oi-
Teai». MarbiHambIK Oanamackl: «Ko# eri3 tamca —
IIOIITIH 0achl albIp MIBIFAIBD).

Annah neHaeciH pu3bIFBIMEH Oipre kapartajpl,
OpKiMHIH 63 Hecibeci Oomabl.

Er e3repicci3 Kazipri Ka3ak jxoHe TYpPIK TUIAEpiH-
Jie OanaManapbl Oap MaKaI-MITEIIEP JIe KOJaHbLIFaH.
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oneymemmix
MaKai-Mamein:

Au ne tiemec, mox ne memec. « Al He JKeMeHi,
TOK HE JeMelIi», «A¢ ne yemez, tok ne demez.»

TypMBICHI HamTap ajaM KYHISTIKTI ©MipiH, KyH-
KOpICIH oilylaca, MOJIIBLIBIKTA OMIp CYPreH ajaM
epIKKEHIHCH OMbIHA KEJITeHIH ICTEH/II.

Aoammubiy iwki dcan OyHueci maxblpbiObIHOAebl
MaKan-mamenoep:

Kuwu anacel uumun, UblIKbl dlacol MAUMbLH.
«Apmam anacel immiHAe, Mal anachkl CHIPTHIHIAY,
«Insamn alacas icinde, Hayvamn alacas: disinda.»

BipeyniH oWbIMEH KeNiCIEHTIHITIH KaChIPbII,
CBHIPBIH iITiHE CAaKTaWTHIH afaMaapFra KapaTblia auT-
BUTFAH.

Kuwu cosnewy, tivinkel tvlohnauty. « Anam cemi-
JIeCKeHIIe, XKBUIKbl KiciHeckeHIey, «/nsan soylese
soylese, hayvan koklasa koklasay.

Co3min Oacel — coimeM. Amam 0Oajiacbl XKOH
cypacy, Kal-KarmaalblH OiTy apKbUIbl Oip-OipiHiH
JIepTi MEH JayachblH TYCIHE ajajbl.

Omazka xolsvin cyee coznemedyk. AynapMachl:
«Komnbacmipira peHxin, OCKEpMEH Ceusecteni.»
MarbiHanblK Oanamachl: «buTke exmnenen, KymiHii
OTKa XakKma.», “Pire igin yorgan yakilmaz.”

AmnyinanyabiH J1a peti 0ojaabl. AKbUIIBI agam
OonMarlbiFa peHin oiaipMeni.

Konax,  xonaxuwinowix
MaKai-mamein:

Yma rxence kym kenip. «KoHak kejce, KYT KeJe-
Iy, «Misafir on kismetle gelir, Birini yer, dokuzunu
bwrakir.» Aynapmacer: Konak (oH) HeciOeciMeH Ke-
nieni, OipiH JKeM, TOFBI3BIH KaIIbIPaJIbl.

Typki Xamkpl KOHAaKTBI CHIMIAi OUITeH, OFaH
epeKIlle KypMeT KepceTkeH. XallbIKThlH aTa-
0abacblHaH anFaH TopOHMeci TUIIHEH OpBIH ajbll,
KeWiHre YpITaKKa ©CHET PETiHAe Mypara KaJbIll
OTBIPFaH.

Karenecy, xa3za 6acy TaKbIpbIOBIHIAFBI MAKAJ-
MOTE:

Hasmac amvim 6onmac, Hayviimac 6inze onmac.
«KaHpUTMANTBIH JKaK KOK, CYpIHOGHTIH TysK
XoKk». «Dikensiz giil olmaz, Hatasiz kul olmazy.
Aynapmacsl: «TikeHci3 Tyn (payman) OonMaiabl,
Kareci3 KyJ1 OomMaiib.»

Ilenge Gonran coH amaMm Oajachl KaTejaecesl.
OTe aKbUIIbI, OMIPJICH allFaH TOXIpUOeci Mo, Kep-
reH-OlIreH1, OKbIII-TOKBIFaHbI KOII aJlaM FaHa KaTe-
Jiecneyi MYMKiH.

JKa3bIKChI3 Karia mery TaKbIphlObIHaFbI MaKaJl-
MOTEIIep:

Uru 6oza ueewyp, apada eoxcumex e3ilip.
Aynapmacsl: «Exi Oyka cysicce, apacblHIa OKbIpa
esineni». MarpiHaNBIK Oamamackl: «Eki Tyiie cyii-

Mypmsic  MAKbIPLLObIHOARbL

MaxKuLpvLlOLIHOASbL

ISSN 1563-0226

KEHCe, apachlH/ia MBIOBIH enei» . Kasipri Typik Ti-
nmiupe: «Atlar tepisiv, arada esekler eziliry.

Hxu xonueap 6awvt 6up awauma nuwimac. byn
Makaj el e3repicci3 Kasipri kasak oHe (acipe-
ce) TYpik TuliHAe KonaaHbuiasl: «Exi KomkapIbH
6ackl Oip KasanFa ceiiMaitneDy. «Iki bas bir kazanda
kaynamazy.

OchbI allThUTFAaHIAPMEH KaTap TOMEHIET] MaKaJl-
MOTEJIJIep JIe aTalFaH IIbIFAPMaJiaH OPBIH allFaH.
Oap Ka3ip Jie TUTiMI3/Ie KOJIaHbUIaAbl. MbICAITBI:

Atan yiiki ag bolsa, acka az kériiniir.

(KTT<kasipri typik Timiage: Acikan doymam
sanir, susayan kanmam sanir.)

(KKT<ka3zipri ka3ak TiiHze: AIITHIH 31 Tolica
Ila Ke31 ToiMaipl.)

Bes erngek tiiz ermes.

(KTT: Bes parmak bir degil. Bes parmak bir
olmaz.)

(KKT: bec caycax 6ipaeii emec.)

Suw icirmesge siit ver. Suw bermeske siit ver.

(KTT: Su i¢irmeyene siit ver. Su vermeyene siit
ver.)

(KKT: TacrieH aTKaH/IbI acIICH aT.)

Karga kazga otgiinse, buni sinur.

(KTT: Tavuk kaza bakmis da kigini yirtmis.

Karga kekligi taklit edeyim derken, kendi
ylriiytigiinii sasirmais.)

(KKT: ATTbIFBI epeMiH Aem, >KasyIblH IIaThl
AWBIPBUTBITITEL. )

Alim ke¢ kalsa adhaklanur.

(KTT: Elinle ver, ayagmla ara. Bir ver, bin
yalvar.)

(KKT: KonblHMeH OepreHi, asFbIHMEH Kypil
aJapChIH.)

Kul yagi, it bori.

(KTT: Besle kargay1, oysun goziindi.

Yaza cikardik danayi, beyenmez oldu anay1.)

(KKT: XXaman aTka >xan 6itce, JKaHbIHA TOPCHIK
Oaiinarmnac.

JKaman amamra man 0iTce, JKaHbIHA KOHCHI KOH-
IbIpMac. )

Kiz birle kiiresme, kisrak birle yarigma.

(KTT: Kizla giiresme, kisrakla yarigma.

Kaz kazla, daz dazla, kel tavuk kel horozla.)

(KKT: Kp136eH xypecrie, skelIMeH KapbIcIia. )

Uygur, yigag¢ uzun kes, temiir kisga kes.

(KTT: Agaci uzun kes, yapragi kisa.)

(KKT: Aram kecceH\ Y3bIH KeC — KbICKapTyFa
OHaMH,

Temip kecceH, KbICKa Kec — y3apTyFa OHail.)

Sogiiserek urugur, otra ton titisiir.

(KTT: Atlar tepisir, arada esekler ezilir.)

(KKT: Exi Ty#ie (Hap) cylikeHce, OpTachiH/Ia
IIBIOBIH OJIE/I1. )
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Tag tagka kavusmaz, kisi kisige kawusur.

(KTT: Dag daga kavusmaz, insan
kavusur.)

(KKT: Tay Tayfa KOCBUIMAWMJbI, ajaM ajgamFra
KOCBIJIaJIbI. )

Yogurganda artuk kosiilse tisiyiir.

(KTT: Ayagin yorganina gore uzat.)

(KKT: Kepriene xapait kecii.)

Otliig yingii yerde kalmas.

(KTT: Delik boncuk yerde kalmaz.)

(KKT: Tecix MOHIIAK Xep/e KaaMaiabl. )

insana

KoppiTa aiiTkanna, TYpiK XaJKbIHBIH O3BIK OWBI
MEH VJITTBIK OOJMBICHIHBIH, IUTMAPIIBIK IICIICHITIT
MEH KOPEreH KOCEMIIITIHIH Maleri — MaKajI-MaTelljiep
ne Maxmyn Kamkapuabiy «Jluyanu ayraT-aT TypK»
eHOETiHEH OPBIH aJIbII, OYTIHT1 KYHTe KETIll OTHIP JKo-
He aTajiaH Oayiara, YPIaKkTaH YpIIaKKa KaJFachIIl KeJe
JKaTKaH Kazipri TUTIMI3AEri MaKai-MaTelIepiMi3IiH
Tapuxbl MEH TaOWFATHIH, KAJIBIITACYBl MEH JaMYbIH
IIeT-eKIeyTe, TAIIAll TAJIKbUIAyFa KeIl KeMeriH TH-
risyne. bysl TakpIppIll Ta TapuxXu JIEKCHKOJIOTHSHBIH
3epTTey HBICAHBIHBIH Oip TapMarbl OOJIBIT CaHAIA/IbL.
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